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@ Sicherheitshinweis! Direkt an Schutzkontaktsteckdose mit Fehlerstromschutz
anschI ieBen '  Vor  War tUngsarbe i ten  Netzs tecker  Z lehen '  Gerá t  unneJ lnq i
unbetreibbar entsorgen.

@ nagte de securité! Raccorcler d]rectement á |a prise de courant de seCUrité avec
protect|on a courant de défaUt' AVant e5 ttavaUX de maintenance, débrancher |a
fiche de contact' Si |,appareiI est jeté, |e mettre impérativement ho,s a,usage. 

' '.

@ Veitigtreidsaanwijzingl Direct op veil igheidswandcontactdoos mer b,eveil iqino
tegen ToutIeve stroom aanslUiten. Voor onderhoudswerkzaamheden stekke'r uň
het stopcontact halen. Apparaat beslist niet werkend bU het afual deponerei." 

'

@ sikkerhedsanvisning!TiIsiuttes d irekte ti] sikkerhedskontakt med fejIstromsrelě'
Trak stikket Ud' Apparatet skaI Ved bonskaffe|5e gores uanvendeIigÍ'

@ S" f " ty  lVot" l  Co^1e(  I  d i rec r ry  lo  d  snockp oofso ,  .e r  eqL  opeo w. t , r  fau l l  cur ren l
O r e a h p l . U r S ( o l n e c l  p O W e r p l u g p . i o r  l O \ t d r t i n g d n v m a - t e n a n r e w O r L r \ 4 a l e t l - e
device inoperable before disposal.

@ Informazione di sicurezza! Effettuare i l collegamento diretramente aila presa
munita del contatto di protezione Contro corrente diguasto. Prima di eseguiiěl:
ravon 0 manutenztone, si raccoTnanda di staccare la spina dalla presa di corrente.
SmaJt i re  asso lu tamente 'apparecch io  ln  s ta to  inut i l i z zab i Je .

@;nota de seguridad! Conectar dtrectamente a/ tomacorriente de contacto de
protecc|on con pÍotecc/on de corriente de defecto' Desenchufar e| conector
oe red antes  de  rea l i za r  t raba jos  de  manten imiento .  A l  momento de evacuar  e l
aparato, este deDe encontrarse en un estado ta que no pueda ser puesto en
luncionamiento.

@ Aviso de seguranqa! Ligar d rectamente á tomacIa corn fio terra dotada
de proteceAo contra corrente de fuga. Tirar a ficha de rede antes de efectuar
t rabaIhos  de  manUtenqáo.  É impres i indíve|  e] im inar  o  equ ipamento  de taI  sor te
que se]a Irrevogavelmente mpossiveI reactivá |o'

@Sikkerhetshenv isn ing!  t i l l opre ,  d r re l re  ned lo rdet  s t  L to l ld l t  med
, o r d ' e ' l s r o - b e s R y n e i s o . F o r v " d i , e n o o s a . o p i d t r e l t e s l e t t o t L g g e - t J . A o p a r d L e t
m á  a b s o | u r r a v ' a | | s o - n p e s  s  i k a t o e l ' . L e . a l  I a s  i  b r u l  r e n o e . .

@ Varnostni napotek! Prik|opite neposredno na uu,nostno-ut Čnlco Z ZašČito Za
okvarni tok' Pred vzdrŽevalnimi de i potegnite VtiČ iZ Vtičnice' Napravo obvezno
odstranite V odpad tako, da je ni več mog-oče usposobiti za uporabo'

@ Bezpečnostní upozornění! Pripojte primo na zásuvku s ochrannlm ko|íkem s
ochranou' proti chybnémU proudu' Pied prováděním udrŽby VytáhÁěte zástrčku.
Prístro] Z|ikvidUjte tak, aby'jiŽ nemohI b)it znovu uveden do,orovozu'

@Biz tonsá9íe|Óí]ás|hÓZVet lenU ah ibaáramvédeemmele|á to t tVédÓér in tkezÓ '
csat|akozoa|jzatra csat|aIozzon' A karbantartási rnUnkák e|ott hÚZZa ki a há|ÓZati
csa takozodUgÓt 'AkésZL]|éketmindenképpenL igyke l  k i see j tez r l | ,nogymarne
iehessen uzembe he lyezn i .

@ |.".n..tno'tné upozornenie! Pripojte priamo na zásuvku s ochrann;7m
^o|]i^]9. s ochranou pÍed.chybov)im prL]dom' Pred ÚdrŽbou prístrája
Vyt ann|te ZastrcI U Zo 5iete' Prístroj bezpodmienečne zIikvidujte tak, aLiy sa
nedaI ZnoVu UVie5ť do prevádzky'

@ !s!.a1ow*a dotyczqca bezpieczerístwa! PodiqczyČ beZpošrednio do gniaZdka

i9..:t]k 
eT ochronnvm' Przed przystqpieniem do konserwacji wy]qč 

-wtyczkg

s]ecIowE' N ieprZVdatne juZ UrŽEdZenie usUWaČ W sta n ie uniemoziiwiá]ičym áalszé
uzylKowante.

@ Y*"r"""" n-o rexHr4xe 6eronacxocrul floAKnoqarirre HenocpeAcrBeHHo K
u]TencenbHoil po3eTKe c 3aU]ilTHbLM KoHTaKToM. |lepeÁ npooeÁeHileu pa6or no
TexH/qecKoMy o6c ny *veaava,vzBreKilTe lJTencef b 11 3 po3erKil. y r tt, v3a qun
npiloopa npo/3BoAilTe cnocoÓoM, i lCKIloqatou.]lM Bo3MoXHocTb noBTopHoro
lC'lOnDJOBaHlff.

@Turvaohjet Lii itá suoraan Vikavirralta suojattLrun schuko-pistorasiaan' lrrota
pistoke ennen huo]totÓitij ' Tee |aite ehdottomasti Iayttol.e|Vottomaksi ennenjáteh UoItoa'

@sákerhetsanv isn ing|  Ans|U 'es  d i le l t  t '  I  e  I  jo roa l  L t tag  red te ' ) i rom)5\  dd '
Drag Ut  ná tkon lak ten Innan du r t ro '  underná| |sarbete" 'Ý io  au .a ' I shnter inqer
ska||  apparaten Vara  i  oanVándbar t  sk i ck '

@ sigu,no,n" uputa! PrikljuČiti direktno na utičnicu sa Zaštitn|rn kontaktorn sa
.9:l '19. od struje IVara' Prie radova na odrŽavanju IZVUčl mreŽni UtikaČ. Ureda']
rec ik I i ra t i  u  svakom sJuČaju tako da se  v iše ne može pust i t i  U  pogon '


